
 السادس الفصل
 النبيذ تجارة

 التركي الأناضول في الهامة التجارية السلع من النبيذ كان
 المصادر وتذكر الخمرة، يعاقرون كانوا الأتراك الأمراء أن ويبدو

 الخمرة"، يعاقر كان بورعه! غرف الذي أيدينوغلو أومور أن
 دلائل وهناك الاحتفالات"" أحد إبان ثمل حتى شرب أنه ويقال
 الكبيرة(. الولائم في بكثرة الخمرة استهلاك إلى تشير أخرى

 الخمرة يتجنب كان الثاني محمد السلطان أن الثابت من أنه غير
 قومه"". من الكثيرين بذلك مخالفاً

 شرقي منطقتي في الأهمية بالغة تجارية سلعة النبيذ كان
 إيطاليا جنوبي من يستورد وكان الأسود، والبحر المتوسط
 بجودة اشتهرت التي وقبرص وكريت بروفانس من وكذلك
 بلامالفوازي» المعروف النبيذ كان الوسطى، القرون في نبيذها

Malvoisieاختصت المذاق حلو نبيذ وهو خاصة، بصفة مطلوبا 
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 معين صنف على يطلق الاسم أصبح ثم ومن كريت جزيرة به
 مادة النبيذ كان المنشا؟". بلد عن النظر بصرف الخمرة من

 طريق عن يصدرونه كانوا الذين الجنويين للتجار بالنسبة أساسية
 أرباحاً أصحابها على تدر كانت النبيذ تجارة أن ويبدو رومانيا،

 الجنويين التجار يد على النبيذ تجارة امتدت وقد وفيرة".
 نفقاتهم لتسديد كعملة النبيذ استخدموا حيث المغول بلاد لتشمل
 التي الكريمة والأحجار والحرير التوابل مثل أخرى سلع ولشراء

 الأوربي". الغرب إلى يصدرونها كانوا

 واحد، آن في النبيذ ويصدر يستورد التركي الأناضول كان
 العنب كروم ثيولوغوس ب مروره خلال بطوطة ابن الرحالة ويصف

 العنب أن المصادر وتذكر قريب. نهر ضفتي على المنتشرة
 نهاية في وضواحيها )بلاتيا( بلات من يصدر كان المجفف الأسود
 كانت كما. عشر الخامس القرن ومطلع عشر الرابع القرن

 إلى التركي الأناضول من وأجزاء غالبولي من تصدر الأعناب
 بيعت الزبيب من قنطارا63ً أن المصادر وتذكر القسطنطينية"".

 ومن للقنطار(""، أسبر72,62) هايبربيزن221.5 ب صمسون في
 مالك اسم الوثائق وتذكر تجارية سفينة على تحميلها تم ثم

 قيراط(.17 و هايبربيرن137 بلغت التي الشحن وأجور السفينة
 قد الأصل في كان أحمد يدعى تركياً تاجرا أن الوثائق من ويبدو
 على القماشر"" من كمية مقابل الزبيب من الكمية هذه قايض
 من أقل المبلغ وهذا هايبربيون127 ب الزبيب سعر تقدير أساس
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 صمسون. في لاحقاً الزبيب به بيع الذي السعر

 التركي الأناضول كان بأشكاله العنب تصدير إلى وبالإضافة
 أن المؤكد، من يكن لم إن المرجح ومن النبيذ. ويصدر ينتج

 هذا في بالذكر والجدير النصارى. على حكراً كانت النبيذ صناعة
 ذلك، نحو أو1320 سنة تيمورطاش المغولي الحاكم أن السياق

 المناطق ومن. النبيذ" بيع من النصارى السكان منع إلى عمد
 إلى وآنيا مغري عشر الثالث القرن في العنب فيها يزرع كان التي

 يصدرون البنادقة التجار كان الأمكنة هذه ومن ايدين، من الغرب
 كانوا البيزنطيين أن يؤكد ما وثمة الخارج"، إلى النبيذ

 المناطق ومن آنيا""". من المصدر النبيذ على ضريبة يفرضون
 وجيرسان وانجرليمان تريليا: الخمور بتصدير اشتهرت التي
 ويبدو طرابزون". من الغرب إلى الأسود البحر على تقع التي

 وقد وتانا""". وشافا بيرا في يباع كان بعضه أو النبيذ هذا أن
 الثالث القرن في النبيذ بصناعة )كبوشيا( كبادوشيا أيضاً اشتهرت

 «بايشهرا خمرة تذوق قد الثاني محمد السلطان أن ويقال عشر.
 النبيذ أن على دلائل وثمة المنطقة"". تلك في وجوده خلال

 أمير بين اتفاقية في ورد حسبما للأجانب أيدين في يباع كان
sancta أونيو وسنكتا أيدين unio.)ه" 

 الأناضول بلاد كانت وتصديره النبيذ صناعة إلى بالإضافة
 النبيذ من أفضل نوعية ذا كان أنه يفترض الذي النبيذ تستورد

 من بحرا النبيذ ينقلون الجنويون الخمور تجار كان المحلي.
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 بالنبيذ يتاجرون أيضاً اليونانيون وكان ثيولوغر"". إلى نابولي
. ذلكك" تؤكد1437 سنة على تاريخها يعود وثيقة وهناك

 إبان لضريبة يخضع الأناضول بلاد إلى المصدر النبيذ كان
 )تعادل «بوطة» كل عن ذهبي فلورن بمعدل عشر، الرابع القرن
 فقد منتشا في أما لتر("".500 حوالي الحديث بالمكيال البوطة
 هذه بقيت وقد بوطة""". كل عن أسبر50 تعادل الضريبة كانت

 القرن ومطلع عشر الرابع القرن خلال ثابتة الضريبية الرسوم
 أيدين أمير بين مبرمة اتفاقية على وقعنا وقد عشر". الخامس

 من البنادقة التجار إعفاء على تنص ،1337 سنة كنديا ودوق
 الذي والنبيذ الصابون باستثناء السلع جميع على الاستيراد رسوم
 وفي بوطة"". كل عن واحد فلورن استيراده ضريبة بلغت
 الرسم نجد ،1353 سنة الطرفين هذين بين أبرمت لاحقة اتفاقية
 لم القماش أن بالملاحظة والجدير النبيذ""". استيراد على نفسه
 القماش أن علماً والنبيذ، كالصابون المستثناة السلع بين من يكن
 ذلك وتفسير يستوردها. الغرب كان التي السلع أهم من كان

 من حجماً أكبر كانت القماش صادرات أن في يكمن ربما
 استعداد على البنادقة يكن لم وبالتالي الأخرى. الصادرات

 السلعة. هذه على مماثلة ضريبة لتحمل

 الجديدة» «فوتشيا من كل في لضريبة يخضع النبيذ كان

New Phokaeaعلى فلور نصف الضريبة بلغت حيث وخيوس 
 حتى1351 من الممتدة الفترة خلال كذلك وبقيت «البوطة»،
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 الضريبة بلغت الجديدة فوقيه وفي عشر"""، الخامس القرن بداية
 واستناداً البوطة". على فلورن4 عشر الخامس القرن مطلع في
 من الأول النصف في الضريبة بلغت الباحثين"" تقديرات إلى

11.5 و منتشا في أسبر50 و أيدين في أسبر23 عشر الرابع القرن
 كانت منتشا في الضريبة أن الأرقام هذه تبين خيوس. في أسبر
 وكذلك أيدين، في الماثلة الضريبة من ملحوظ بشكل أعلى

 من بكثير أعلى كانت الجديدة فوقيا في الضريبة أن نلاحظ
 والجدير الأخرى. والإمارات خيوس في المماثلة الضرائب

 وخيوس منتشا من كل في ثابتة بقيت الضرائب هذه أن بالذكر
 العشرين. القرن ومطلع عشر الرابع القرن خلال

 حين من لضريبة أيضاً يخضع المستورد النبيذ كان
 وهناك.1337 سنة حتى نافذة الضريبة بقيت أيدين ففي. لأخر"
 مفادها كنديا ودوق منتشا بين السنة تلك أبرمت اتفاقية في فقرة

 الشب حجر على ضريبة يفرض أن ابراهيم منتشا لأمير يحق أنه
 ضرائب فرض إلى أيدين أمير عمد حال في فقط المستورد،

 أمير أن والواقع الشب حجر والصابون"""و النبيذ استيراد على
 على الاستيراد ضرائب من البنادقة التجار1337 سنة أعفى أيدين
 ألغيت"""1358 سنة لاحقة اتفاقية وفي فقط"". والصابون النبيذ

 التركية الإمارات أن تقدم مما يستدل الشب. حجر على الضريبة
 التجار مع التجارية علاقاتها في تتنافس ما حد إلى كانت

 بالإمارات قياساً مصلحتها ضوء على وتتصرف الأوروبيين
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 دخلاً يدر كان الشب حجر أن يتضح أخرى جهة ومن الأخرى.
 الصابون. أو النبيذ من أكبر

 أن دون النبيذ استيراد في منتشا في البنادقة التجار استمر
 عشر الرابع القرن خلال مكوس. أو ضرائب دفع عليهم يترتب
 بقيت فقد وفوقيه خيوس في أما. عشر" الخامس القرن وأوائل
 الضريبي الرسم هذه بقي وقد. ضريبي لرسم تخضع النبيذ تجارة
 الضريبة أن1404 بتاريخ وثيقة وتظهر.""1351 سنة حتى سارياً

 من «بوطة» كل على فلورن نصف بلغت آنذاك خيوس في
 السذ"(.

 تجارة يحتكران كانا وأيدين منتشا أميري أن سابقاً ذكرنا
 غير أو مطلقاً يكن لم الاحتكار هذا أن يبدو ولكن النبيذ""".

 يتمتع1331 سنة كان منتشا أمير أن المصادر في ورد وقد مقيد.
 يسمح كان أخر. شخص أي قبل المستورد النبيذ شراء بحق

 لكاتب يتسنى بحيث معين. مكان في نبيذهم بعرض للتجار
 سعر على البائع مع ويتفق البضاعة يتفقد أن )نامدار( الأمير
 عشرة خلال الثمن يسدد أن شريطة الشراء في رغب إ" معين

 من مشتق «نامدارا لفظ أن زكريادو بروفيسور ويرى أيام".
 الثانية أما كتاب، بالفارسية الأولى وتعني وادارا انامة» كلمتي
 جوكوف دكتور يرى حين في الكتاب" حامل حامل فتعني

 المستخدمة الخمرة إلى يشير اليونانية باللغة ناما أو نامة لفظ أن
 كلمة بعد فيما صارت الكلمة وأن الكنسية الطقوس في
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 تفسيرات وهناك عام، بوجه الخمرة بمعنى العوام يستخدمها
•- ٠ه حرى التسمية«ه( لهذه أ:

 ذا موظفاً كان دارا «نامه ا أن الواضح فمن الأمر كان وأياً
 فيما يبيعها كان الذي لسيده النبيذ شراء أمر يتولى رسمية صفة
 يحق فكان المعروض شراء في رغبة الأمير يبد لم إذا أما بعد.

 منتشا أمير أن والواقع شاء"". وكيفما شاء لمن يبيعها أن للتاجر
 بلده. إلى المستوردة الأخرى السلع على المبدأ هذا يطبق كان
 وقد الاحتكار حق يمتلك كان الأمير أن نلاحظ أن ينبغي وهنا

 يمارسه. لا أو الحق هذا يمارس

 السلع بعض أخضعوا بعد فيما أتوا الذين العثمانيين لكن
 القرن من الثاني النصف خلال مثلاً كالأخشاب الدولة، لاحتكار

 التي الإمارات إحدى أيدين كانت وربما عشر". الخامس
 منح أيدين أمير أن ذلك على ودليلنا النبيذ، تجارة فيها احكرت

 النبيذ بيع احتكار حق ثيولوغوس على بيزنطي والي آخر أرملة
 البلد:ه». لتجار
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